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KATETOPUSI YMECTHOCTU: HEBEPBAJIBHBIN ACITEKT

B ,ILaHHOﬁ CTaTbe paCcCMaTpUBalOTCAd BOIIPOCLI, CBA3aHHbIE C KOMMYHI/IK&TI/IBHOI?I KaTero-
pmeﬁ YMECTHOCTHA. Ha mMaTepuajie MCIaHCKOTIO [A3bIKa BbIABJIAIOTCA HeBepGaHbeIe CpeacTBa,
KOTOpbIE 3a4aCTYIO MHTePIIPEeTUPYIOTCA KaK HeyMeCTHbIe ITapTHepOM IO KOMMYHMKallK, O 4eM
CBUIETeJIbCTBYET ero peakKTMBHaAd peaKlls, BbIpa’KeHHad Bep6&f[bHO B Buae BOIIpOCa OTHOCHU-
TeJIbHO IPpUMYMH WJIN ueneﬁ MCITIOJIb30BaHU TeX MJIM MHBIX HeBepGaﬂbeIX CpelCTB, 6o B Buae
3allpeTa Ha X UCIIOJIb30BaHNMe.

Knroueswvie cnosa: Kareropus yMeCTHOCTH, r'apMOHMNYHOE OGH.LQHI/IQ; HeBepGaHbHoe IIoBe-
JeHne; (I)OH&LH/IOHH])IQ CpelCTBa, KMHeC4YeCKH1e CpeCTBa; peaKTBHaI Bep6&)’[bHaﬂ peaKknus.
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CATEGORY OF RELEVANCE: NON-VERBAL ASPECT

This article deals with the communicative category of relevance. Non-verbal means, which
are often interpreted as inappropriate by the communication partner, as evidenced by his reactive
reaction, expressed verbally in the form of a question regarding the reasons or purposes for using
certain non-verbal means, or in the form of a ban on their use, are revealed on the material of the
Spanish language.
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WccnenoBaHue SI3bIKOBbIX MEXaHU3MOB CO3daHMs OJ1aronmpusITHON aTMochepbl
MEKJIMYHOCTHOTO B3aMMOIENCTBUS ObLJIO ObI HEITOJHBIM 0€3 BbIIBAeHUS (haKTOPOB,
KOTOPbI€ BHOCSIT AUCTAPMOHMIO B OOILIeHMe, pa3pyllaoT IOHMMAaHNMe, BbI3bIBAIOT He-
raTMBHOE 5MOIIMOHAJBHOE M TICUXOJIOTUMYECKOE COCTOSIHME TIApPTHEPOB IO KOMMY-
HUKALyM. 3a4aCTyIO CITYCKOBBIM MEXaHM3MOM TIOSIBJIEHMSI AMCTapPMOHUM B OOIIEHUA
BBICTYIIAeT MCIIOIb30BaHME PEUEBBbIX M HEBEPOATbHBIX CPEACTB, KOHMIMKTOTE€HHbIN
TTOTEHIIMAJ KOTOPBIX 0OYC/IOBJIEH UX HEYMECTHOCTBIO IO OTHOLIEHUIO K CUTyaLUn
0O0IIIeHMS], TICUXOJIOTMYECKOMY COCTOSIHUIO cobeceqHMKa, COIMaIbHOMY CTaTyCy KOM-
MYHMKAHTOB M T. A. JIJIS1 IMHIBUCTUYECKUX UCCAEAOBAHUI TIOCEOHUX IeCITUIETUIN
XapaKTepeH TOBBIIIEHHbIM MHTEPEC K U3YYEHMIO PAa3HOOOPA3HbIX KOMMYHMKATUB-
HbBIX KaTeropui B PasIMUHBIX AMCKYPCUBHBIX IPAKTUKAX, K UMCITY KOTOPBIX OTHO-
CUTCS M KAaTEroOpusl yMecmHOCmu, OTPpayKalolas pa3jnmyHbie (POPMbI COOTBETCTBUS
BBICKA3bIBAHMS 1IeJIIM M 33JauaM OOIIeHMSI, KOMMYHMKATMBHOMY KOHTEKCTY €ro
yrioTpebneHus U cBsi3aHHas ¢ 3(HEKTUBHOCTBIO PeUeBbIX AEMCTBUI KOMMYHUKAH-
TOB [1; 2].

Llenpio JaHHOTO MCCeAOBaHMS SIBISIETCSl aHAIM3 HeBepOaIbHbIX CPEICTB, UC-
TIOJIb30BAHME KOTOPBIX MHTEPIPETUPYETCS KaK HeyMeCTHOe MX agpecarom. Ilpm
9TOM B KaueCTBe OCHOBAHMS /IS MHTEPIPETAlMM TeX MJIM MHbIX HeBepOaIbHbIX
CpeACTB KaK YMECTHBIX MJIM HEYMECTHBIX BbICTYTIAET BepbasbHas 1/Mian HeBepOasib-
Hasg peakuMsl agpecara, BbIpaskeHHasl MM JIMYHO JIMOO OIMMCAHHAS TPeTbMM JIUMIIOM,
MTOCPEACTBOM KOTOPOM OH YKa3bIBaeT HA TO, UTO TOT WIM MHOM AaCIIeKT HeBep-
6aJbHOTO IIOBEIEHMSI €ro cobecemHMKa He COOTBETCTBYET CUTYAIMM OOIIEHMS,
CTUJTIO OOIIIEHMS, TICUXOIMOIIMOHAIBHOMY COCTOSTHUIO coOeceaHMKa U T. 1.

B pasroBope moay oOpamaioT BHMMAHME M HA TO, YTO TOBOPUTCS, U HA TO,
KaK 9TO TOBOPUTCS, OAHAKO AEJIAI0T 5TO B PA3HbIX CUTYALMSIX ITO-Pa3HOMY — MHOTAA
60BN BeC Aj1s1 HUX MMEEeT TOHAJIbHOCTb COOOIIEHMS], MHOTIA €r0 COAepsKaHMe.
B. 1. Kapacuk momuepkmBaeT, UTO TOHA/JbHOCTb OOIIEHMSI IIPEenCTaBisieT COOOM
«9MOLMOHAJIBHO-CTWIEBOM (hopMaT OOIEHMSI, BOSHUKAIONIMIA B IIPOIIECCe B3auMO-
BJIMSIHMSI KOMMYHMKAHTOB U OIIPEIeISIONINI X MEHSIOIIMECS! YCTAHOBKM U BbIOOD
BCeX CpeacTB obieHus» [3, c. 304]. 3HaueHne TOHATBHOCTH KaK SIBJIEHUSI TIparMaTUKO-
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IUCKYPCMBHOTO TIJlaHa COCTOMT B TOM, UTO MMEHHO B TOHQJIbHOCTM HamboJiee SIpKo
MTPOSIBJISIIOTCSI CamMble TOHKME HIOAHChI KOHTeKCTa. [Ipy 3TOM BaskHO TTOAYEPKHYTh
ee ABYCTOPOHHMI XapaKTep: TOHAJIbHOCTb (POPMUPYETCS U TOBOPSILIAM, U CJTYIIIa-
omyM. B3auMooTHOITIeHUS KOMMYHUKAHTOB, OTHOIIIEHME TOBOPSIIETO K CO0OIIIe-
HUIO, €r0 YCTAHOBKU OTPAsKAIOTCS B CTPOE U SI3bIKe COOOILEHUS M BOCITPMHMUMAIOTCS
agpecaToM. TOHAJBHOCTb peajM3yeT OlpeAesIeHHbIM HACTPOV Ha BOCIIPUSITHE COOO-
IIIeHUS] KaK HEMTPAIbHOTO MJIU SMOIIMOHAIBHOTO, KOHMOJIMKTHOTO MU/ KOOTIepaTHUB-
HOT'0, CEPHE3HOTO WM IIIYTIUBOTO, JOOPOXKeIaTeTbHOTO MU arpeCcCUBHOTO U T. 1.

ToHaMIbHOCTD peasmM3yeTcsl Ha BCeX YPOBHSX s3bIka. Kpome Toro, Maprepammu
TOHAJIBHOCTU SIBJISIIOTCSI UM UCIIO/Ib3yeMble KOMMYHMKaHTaMM HeBepOasibHbIe
CcpencTBa.

T. W. llleBuenko, CBSI3bIBasl Co3maHue OOIIEN TOHATbHOCTU IPYKEeTI00OMS B MeK-
JIMYHOCTHOM OOIIEHMM C BBICOTHO-MEJOAMYECKMMM YPOBHSIMM peuM, OTMedaer,
YTO «B@KHYIO POJIb B CO3JaHMM aTMocdepbl APY>KeT00UsI M SMIIATUM UrParoT
ToHbI» [4, c. 205]. Tak, ucrnoab30BaHUE HUCXOASIIE-BOCXOISIIETO TOHA MOYKET
repeaBaTh OINpeneeHHYI0 CTelleHb MHTUMHOCTU U COMMAAPHOCTU B OTHOIIIEHMUSIX
YUYaCTHMKOB AMCKYpCa, 3TO CBOEro poja «BepbaabHOe IOXJIONbIBAaHME TI0 TIIeuy»
[4, c. 79]. OgHako olieHMBas poJib TOHA B HOPMUPOBAHUM TOHAJBHOCTHU OOIIEeHMS,
ciaegyeT YUMUTbIBATh, YTO TOBOPSIIMIA TTPOM3BOAUT BbIOOP TOHA B 3aBUCUMMOCTU OT
1eyioro psiga GakTOpoB, KaK JMHTBUCTUYECKUX, TaK M IKCTPATUMHTBUCTUUECKUX.
B mparmaTtuyeckom IuiaHe BbIOOp OCYILECTBJISIETCSI B COOTBETCTBMM C KOMMYHMKA-
TUBHOW CUTYyalMen, HOpMaMM PedeBOro OOIIEeHMS, XapaKTepoM MEXJIMIHOCTHBIX
OTHOIIIEHUI YYaCTHUKOB AMUCKYpCa.

BpicoTa TOHa rosoca, CKOPOCTh M AJUTEIbHOCTb Peur 3a4acTyiO0 paclieHuBa-
IOTCS afipecaToM Kak HeyMecTHbIe. Tak, B MCIIaHCKOM KOMMYHUKATUBHOM KYJIbType
MMEHHO BBICOKMI TOH TOJIOCA YaCTO MHTEPIIPETUPYETCS KaK HeyMeCTHBIM, HECOOT-
BETCTBYIOIIMIA KOMMYHMKaTUBHOV cutyaumn. Cp.: jQueé te calles, mamd, no
chilles, que me rompes los timpanos! ;Lo ves como tengo razon y eres una
histerica? (J. Sierra i Fabra). B nanHom ciryuae agpecart 1mooyskmaeT cBoero cobe-
cegHMKa K BbIOOPY MHBIX (POHAIIMOHHBIX CpeAcTB. B mpuBegeHHOM ITpuMepe OTBET-
Hasl peakiusl cobecegHMKA yKa3bIBaeT Ha TO, YTO ITOBBIIIIEHHbIN TOH T'OJIOCA 3A€eCh
SIBJIIETCSI HEYMEeCTHbIM. VIMEeHHO TI09TOMY ajipecaT HacTaMBaeT Ha TOM, UTOObI €ro
cobeceqHNK CHMU3MII TOH rojoca.

['poMKwMiI1 TOJIOC, €C/IM He TIPUHMMATh BO BHMMaHME €ro YnCTO GU3MOI0TMYeC-
KMe OCOOEHHOCTH, SIBJSIETCSl TOJ0COM pe3KO 0O03HAUeHHOM MepapxXiuu, TOJI0COM
BJIACTHBIM M TIPUKA3HbIM, TO €CTb MPUCYIIMM HAYaJIbCTBY U BJACTU. DTO TOJOC
HEJIOBOJIbCTBA U pasipaskeHusl, OKpMKa M Mpu3sbiBa. I'pOMKMIT TOJIOC OOBIYHO BO3-
HUKAeT B peun, eCJiM eCThb KaKas-To Tperpaga B 0OlleHn, HaTIpuMep, TIoXasl CJIbl-
IIMMOCTb, HE3HAKOMbIM peueBOM KOJ, MM TICUXOJIOTUYECKas HeBOCTIPUMUMYMBOCTD
mHpopmaimu. B aTux ciaydasix, mpItTasch MpeogosieTb JaHHBIM bapbep, ue0BeK Ha-
YMHAET TOBOPUTH Tpomye. [Ipu 5TOM eciiu roBOpSILIMIA CUMTAET, UTO CIYIIAOIIMIA
He TOHMMAEeT ero <«IPOCThIX» CJIOB WJIM CMbIC/IAa TOTO, UTO €My TOBOpST, TO OH
OOBIYHO pasapaskaeTcs M TOBBIIIAET T'OJIOC, KaK ecau Obl CObeCceHUK ero Iioxo
CTIBIIIAN M3-3a PU3NYECKUX TIOMeX. XOTS TPOMKMUI TOJIOC XOPOIIO CJBIIIEH, €ro
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9TUUECKAs OLIEHKA B YCJIOBMSIX HOPMAJIBHOTO AMAJIOra, KaKk IIPaBUIO, OTPUIIATE b
Hasd BIIOJIHE COOTBETCTBYET (U3UUECKUM M IICUXUYECKUM OCOOEHHOCTSIM 3TOrO
rosioca. OTCroga MOHSITHO, TIOYEMY MMEHHO aApecaT BbICKA3bIBaHMSI PaCIIeHMBAeT
Takon royioc kak HeymecTtHbiin. Cp.: No chilles, haz el favor, no me levantes la voz,
que no soy sorda. Lo hecho, hecho estd. Te ha sido, ;no? Pues adids, que te vaya
bien. Sola, al fin, querido. Al, fin, sola (A. Grandes)

MmMenHO peakums ampecaTa BbICKA3bIBaHMS, COAEpKallas MPU3bIB K TOMY,
YTOOBI €r0 aAPEeCaHT CHU3WI TOH r0JI0Ca, CBUAETEILCTBYET O TOM, UTO JAHHbIN TOH
BOCIIPUMHMUMAETCS UM KaK HEYMECTHBIN.

B kauecTBe S3bIKOBBIX CPEICTB BBIPAKEHUSI PEAKTUBHBIX PEaKLMii CO CTO-
POHBI aApecaTa, CBUAETE/IbCTBYIOIINX O HEYMECTHOCTU UCIIO/Ib30BAHMUS TPOMKOIO
roJ0ca B TOM WM MHOM CUTyaluM OOIIeHMs, KaK IIPaBMUJIO, BBICTYTIAIOT TIJIAroJjibl
peun gritar, chillar, levantar la voz v T. 1. B oTpuateabHON opMe ITOBeTUTEb-
HOT'O HAKJIOHEHMS.

K uncny kuHecnMueckux CpencTB, KOTOPbIE 3a4aCTYIO paCIeHUBAIOTCS HOCUTE-
JISIMM MICTTAHCKOM KYJIBTYPbI KAK HEYMEeCTHbIE OTHOCSITCS B TIEPBYIO ouepedp (Ha Hallem
Marepuase): yiablOKa, BbIpakeHue I1a3 U JIUIIA.

JINIIo - 9TO MeCTO CMMITTOMATUYECKOI'O BbIPAsKEHUSI YYBCTB, BHYTPEHHErO COC-
TOSIHUS Y€JIOBEKA M MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIIIEHMI. 3a4acTyI0 B KAUeCTBe HEYMeCT-
HBIX KMHECUUECKUX CPENCTB BbICTYIIAeT MUMMUUECKUII JKECT YibiOka. B IMHrBUCTHKE
MOC/IEIHUX OeCSITUIeTUI HAKOIIMIOCh HEMajo padoT, MOCBSIIEHHbIX CEeMAaHTHUKE
1 (YHKIMOHATBHBIM XapaKTePUCTUKAM YIbLOKU B TEX WIM MHBIX Ky/abTypax [2; 5].

B mcrmaHckoM KOMMYHUMKATUBHOM KYJIbTYPE MUMMUECKUM JKECT y/blOKA SIBISI-
eTcsl OTpa’keHMEM IIIMPOKOTrO CITEKTpa SMOLMIL: sonrisa desafiante, sonrisa seca,
sonrisa burlona, sonrisa del corazon, sonrisa de desahogo, sonrisa triste, sonrisa
de bobo, sonrisa ausente, sonrisa dulce, sonrisa cortés, sonrisa pacifica, sonrisa
maliciosa v T.a. Cp.: - Bueno, te has tragado la lengua, ;o qué? La sonrisa con la
que me miraba era el fruto de ese odio, la consecuencia de una pasion feroz que tal
vez ellos no habrian temido, pero que a mi me asusto cuando la vi en sus 0jos
(A. Grandes); - Hay que llamar a los demds — recordo Ana. - Que se esperen - dijo
en tono malévolo Tasio. - Lo mismo digo - le respaldd Gaspar. Incluso Ana sonrio
con malicia (]. Sierra i Fabra); - No te preocupes - dijo Karin con su diabolica
sonrisa. — En mi gimnasio también preparan para el parto, solo tengo que hablar
con el director. Asi, mientras yo hago mis ejercicios, tu haces los tuyos. Manana
mismo hablo con €l (J. Sierra i Fabra).

Hecmorpst Ha TO, UTO B MpUBEIEHHBIX IIPUMEpPax YIbIOKA CBUIETEIbCTBYET O He-
raTUBHBIX SMOILMSIX €e aipecaHTa, Mbl HEe MOKEM YTBEpPKAATb 00 ee yMeCTHOCTU
MO0 HEYyMEeCTHOCTHU, T. K. B JAHHBIX IIPUMEPAxX OTCYTCTBYET peakiius aapecaTra Ha
IaHHOe HeBepOaIbHOE CPECTBO.

B Toske Bpems HajmMuMe peakimu codecemHnKa, BbIpayKeHHOM, HaIIpuMep, B BUIe
BOITPOCA, BbIPAXKAIOIIIETO OIpede/IeHHOe HeJOyMeHMe, Kak MPaBWIo, CBUIETEbCT-
ByeT O HEyMeCTHOCTHU yibiOku. Cp.:

— Me gusta escucharte - dijo de repente.

141



AKTYANbHbIE MPOBJIEMbl POMAHCKOW ®UNONIOr NN

Me gusto el halago. Yo estaba feliz con Julia en aquella cafeteria en la que el
tiempo parecia no transcurrir. Llevabamos horas hablando y parecia que acabdbamos
de empezar. De repente me di cuenta de algo que me provoco una sensacion de
felicidad que se debio de notar.

— ¢Por qué sonries ahora?

— Por nada, cosas mias - respondi, queriendo cambiar de conversacion.

— No fastidies - solto en buen tono -, dime lo que estds pensando.

— Que hacia mucho tiempo que no me sentia tan bien diciendo la verdad
(J. del Val). B BpiienpuBeneHHOM TpuMepe y/blOKa BbI3Bajia HETIOHMMaHHUE CO
CTOPOHBI COOECEIHMKA, KOTOPbIN IIPOCUT Pa3bsSICHEHMSI CO CTOPOHBI agpecaHTa yibio-
KM, T. K. CUMTAET ee He COBCEM OTBEUalOIIel JAHHOM CUTyalyM, HEIIOHSITHOM AJIs
HEro, a 3HAYMT, C er0 TOYKU 3peHus] HeymeCcTHO. [1pu sTOM XapakTep KOMMYHMKA-
1M OCTAETCS TApMOHMYHBIM. B GONBIIMHCTBE C/TydyaeB, eCc/iv Y/IbIOKa HEIIOHSITHA
azpecary WM OH YyBCTBYET ee HEMCKPEHHOCTb, OH PacCIllieHMBAET ee KaK HeyMeCT-
HYIO ¥ KOHMOIMKTOTEHHBIN TTOTeHIMa 0o01ieHus yBeanumbaetcs. Cp.:

— Mira, Palmera, tii me has metido en esto, ;o no? Esta casa me gusta
mucho, estd muy cerca del tablao y a ti te sobra una habitacion.

— No me sobra.

— Si te sobra.

— Es el trastero.

— Pues por eso mismo - le dedicé una sonrisa triunfal para la que él no
encontro ningun fundamento (M. Rivera de la Cruz). B mpuBegentnom mpumepe
«yJIBIOKA TTOOeaUTeNsI» PaclieHUMBAeTCs COOeCemHMKOM KaK HeyMeCTHas, T.K. OH He
BUIUT OCHOBAHMUSI MMEHHO [1JI1 Takoy pasHoBuaHoCTU yibiOKu. Cp.: Fuera solo se
habia quedado un tipo alemdn que parecia espanol, bajo de estatura y ojos negros.
Bostezaba repantigado en un sillon. No parecia interesarle nada. Al verme se
sonrié un poco, o me sonrio a mi sino a si mismo. —; Te diviertes? - dijo. Le iba
a decir que si, pero le dije que no. — No, estoy cansada (C. Sdnchez). Kak cinegyer
U3 TIpMMepa, OOVMH M3 YYACTHMKOB OOIIEHMS] TIOCUMTAT HEYMECTHbIM TO, UTO €ro
cobecenHMK YIbIOHYJICS.

B kauecTBe SI3bIKOBBIX CPEACTB, CBUAETEIbCTBYIOIIMX O HEYMECTHOCTHU YIIbIOKU
CO CTOPOHBI agpecaTa yJIbIOKM BBICTYIIAIOT BOITPOCUTEIbHbIE TTPEAJIOKEHNSI, YKa3bI-
BalOILLMe HA TO, YTO €My HEIIOHSTHbI IIPUUMHbI, BbI3bIBAIOIIME YIIbIOKY aJpecaHTa.

E1e k ogHOM JOCTATOYHO YaCTOTHOM Pa3HOBUAHOCTHIO MUMUUYECKUX CPEICTB,
KOTOpasi 3a4acTylo (Ha HalleM Marepuajie) paclieHUMBAeTCs MapTHEPAMM 10 KOMMY-
HUKAIIMM KaK HeyMeCTHasl, OTHOCUTCSI 83210 cobeceqHmka. PesynbraThl aHaimsa
(aKkTMUeCKOro mMarepuasia CBUIETENbCTBYIOT O TOM, YTO B OOJIBIIMHCTBE C/Iy4YaeB
B KaueCcTBe KPUTEPMS I/ MHTEPIIPETAllMM B3IIIAa KaKk HEYMECTHOTO BbICTYTIAIOT
ero KaueCTBEHHbIE XapaKTepPUCTUKU, B UACTHOCTH, OTIpeeIeHHbIE SMOIIMMU, KaK
MpaBUJIO, HETAaTUBHbIE, KOTOPble OH BbipaxkaeT. Cp.: No me mires con reproche
(C. Santos); ;Por qué me miras con odio, que te hice, no te alegra verme? (C. M. Gaite);
¢ Por qué me miras con tanto descaro? (]. Navarro); No me mires con esos 0jos
heridos de odio o, lo que es peor, de desamparo y resignacion (A. Grandes).
B mnpuBemeHHBIX NpuMMepax BOCIPUSTHE B3IIIAa COOECEIHMKA KaK HEeYMECTHOTO
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CO CTOPOHBI €ro MmapTHepa M0 KOMMYHMKAlLMM BepOaJibHO BbIpaskaeTcsl B BUAE 3a-
npeTa Ha 5TOT MUMMMYECKUI KEeCT, BbIPA’KEHHOTO MMIIepAaTMBOM, WJIM B BuUAe
BOITpOCa 0O xXapaktepe B3misgaa. [Ipu sToM ampecar HeyMeCTHOTO B3IJISIAA 3a4acTyiO
npuberaet K pasmuHbiM cpaBHenusiM. Cp.: No me mires como un ciervo (A. Pombo);
¢ Por qué me miras como si fuera un bicho raro? (F. Vilanova); - Aqui no puedes
quedarte, Isabella. — Por favor, solo por esta noche. Manana buscarée una pension.
Se lo suplico, senor Martin. — No me mires con esos ojos de cordero degollado -
amenaceé (C. Ruiz Zafon).

Kpome Toro, agpecar B3rsiga MOXKET M HE YKa3bIBaTh, KAKYIO0 MMEHHO Xapak-
TEPUCTUKY B3IVIIHA OH CUeJl HeyMecTHOW. B maHHOM ciydae Ha HEYMECTHOCTb
OyoyT yKasbIBaThb Hapeuus asi Wiy HapeuHble cyioBocouetanus de ese modo, de tal
modo, a TakKe cjoBocouetaHue esa (esta) cara. Cp.: jQue susto me has dado!
¢ Qué haces aqui? A mi no me mires asi, que soy tu madre. jQue no me mires asi!
(F. De las Heras); - Pues mudate. No, no me mires asi, estoy hablando en serio.
Elena me dijo que seguias trabajando como ilustradora, y eso es algo que se
puede hacer en cualquier parte del mundo. Conozco gente en un par de editoriales
italianas, podria conseguirte buenos contactos (M. Rivera de la Cruz). 3auacryio
cobeCcegHMK CUMTAeT HEYMECTHBIM 8blpaiceHue Jiuyd CBOEro IapTHepa 1o KOMMY-
HMKAIMM, KaK peakuymio Ha ero cyioBa. Cp.: ;Por qué pones esa cara? En Sol, cerca
de aqui, y sin cansarte... ;No te conviene? (M. Rivera de la Cruz).

HanpaBseHue B3rasia Takke 3a4acTyiO BbICTYIIA€T OCHOBAaHMEM [JI €0
MHTEpIIpeTaluy Kak HeyMeCTHOTO CO CTOpPOHBI ero aapecara, cp.: /Por qué me
miras la boca cuando me hablas? (A. Pombo); ;Por qué me miras los pies?
(C. Nestares); —¢De qué habla? - Conozco sus crimenes y sus motivos. Los celos
hacia su hermano por el desprecio de su padre. Conozco su oscuridad y su veneno. —
Usted esta delirando. — No me mire a los ojos (P. Sedlinsky). B npuBemeHHbIX
IpUMepax agpecar B3IIgaa CUMTAET HEYMECTHBIM HallpaBjeHue B3IIsaa, COCpeno-
TOYEHHOI'O Ha oIpeneieHHONM yactu juia u tena. Cp.: Se saludaron con cortesia,
Toussaint le informo de la ausencia de Philippe con abundantes explicaciones que
nadie le habia pedido, y cuando entro en el vestuario, vio a traves del espejo la
mirada de su contrincante clavada en la espalda o posiblemente un poco mas
abajo. Tan golfa como ella...La boca de Serge Toussaint sonreia de un modo que
le dieron ganas de abofetearle (M. Izaguirre). B npuBemeHHOM ITpMMepe HeEIpUC-
TOWMHBIN B3IJISII MY>KUMHBI, aipeCOBAaHHbBIN JKEHIIIMHE, a TAK)Ke Y/IbIOKA, COIMPOBOK-
JAroIIast STOT B3IVISI, BbI3BAIM HETATMBHYIO PEAKIIUIO CO CTOPOHbI JKEHIIMHbI, KOTOPO
3aXOTeJIOCh B OTBET HA TAKOe TIOBeAeHMEe MY KUMHbBI JAaTh MY ITOIIEUNHY.

Kpome Toro, B 0CHOBe BOCTIpMSITMSI B3IVISIAA KaK HEYMECTHOTO MOXKET JIeSKaTh
TAaKKe U ero KoamydecTBeHHast xapakrepuctuka. Cp.: - JPor qué me mira tanto?
(A. Grandes). Cp.: ;Por quée me miras tanto en la clase? (A. Pombo). B npuBenen-
HBIX TIpUMepax afpecar B3IIsiAa CUMTAeT HEYMECTHOM ITPOAOJDKUTEIBHOCTD B3IISAa,
O YeM OH M COO0DIIaeT CBoOeMY COOeCeIHMUKY.

B kauecTBe S3bIKOBBIX CPEICTB BbIPasKeHMSI PEAKTMBHBIX PeaKIMii CO CTOPOHBI
agpecaTa, CBUAETENbCTBYIOIIMX O HEYMECTHOCTM MCIIOIb30BaHMS B3IJISIAA B TOM
MUJTM MHOM CUTYaIMM OOIIeHMs, KaK TIPaBUJIO, BRICTYTIAET Yaille BCero IJjaroj mirar
B OTpHUIIATEIBHONM (hOpPME TTOBEIUTEILHOIO HAKJIOHEHUSI B COITPOBOXKAEHUM CPaBHU-
TeJIbHbIX 0O0POTOB, ITPUJIAraTe/IbHOTO tanto, Hapeuus asi u ap.
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Takum 06pasom, B xofe TTPOBEAEHHOTO UCC/IeNOBaHMUS ObLJIO YCTaHOBJIEHO, UTO
K YMCTy HeBepOabHbIX CPeACTB, YIOTpedaeHne KOTOPhIX 3a4acTyi0 MHTEpIIpeTU-
pyeTcs Kak HeyMeCTHOe, OTHOCSITCS B TIEPBYIO OYepeib BbICOTa TOHA TOJ0Ca, MUMMU-
yeCKMe JKeCThl, a TakKe B3I cobecegHmka. PeakTuBHasl peakiusl TapTHepa IO
KOMMYHMKAIIMM, YKa3bIBaloIias Ha HEYyMEeCTHOCTb TOTO MJIM MHOTO HeBepOaIbHOTrO
CpencTBa, Kak MPaBUJIO, BbIpaskaeTcs B BUE 3allpeTa Ha ero MCIOJb30BaHME WA
B BHUZE BOTIPOCA O TIPUUMHAX U 1IeJISIX ero UCTIOIb30BaHus.
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